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Mertoro mucuututian «Cmunicmuxa» € HaOyTTsl 0a30BUX 3HAHb CTYIEHTIB 3 OCHOB CTHJIICTHYHOL
oprasizamii TeKCTy, O3HAWOMIIEHHS 3 THUIIAMU CTHJIICTUYHUX TPUHOMIB Ta 3aco0iB BHUPa3HOCTI,
dbopMyBaHHS BMiHb BH3HA4aTH (DYHKIIOHAIbHE HABAHTAXCHHS KOXXHOTO MPUHOMY 30KpemMa Ta TPYId
NpUHOMIB, 3HAWOMCTBO 3 CYYaCHHMH TEOPETUKO-METOIOJIOTIYHMMH  3acajJiaMd  CTHIIICTHKH,
(dbopMyBaHHSYSBJICHHS PO aHANI3 MOTHUBIB, 17Iel Ta IMIUTIKAIiii KOHTEKCTIB BIJIHOCHO CTHJIICTUYHHX
MPUHOMIB.

IIporpamui pe3yibTaTH HABYAHHSA:

ITPHO02. EdextrBHO TpaIroBaTl 3 iHGOpMAaIi€ro: 100MpaTu HEOOXiaHY 1HGOpMAIIio 3 PI3HHX JDKEpE,
30KkpeMa 3 (axoBOi JiTepaTypu Ta ENEKTPOHHUX 0a3, KPUTHUYHO aHANII3yBaTH W IHTEpIpeTyBaTH ii,
BIIOPSAJIKOBYBATH, KJ1acu(iKyBaT i CUCTEMATHU3yBaTH.

ITPHO03. Oprani3zoByBaTH MPOIEC CBOTO HABYAHHS i CAMOOCBITH.

ITPHO8. 3Hatu i po3yMiTH CUCTEMY MOBH, 3araJibHI BJIACTHBOCTI JIITEPATypPH SIK MUCTEIITBA CIIOBA,
iCTOpit0 MOB 1 JIiTEpatyp, 10 BUBYAIOTHCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH 11i 3HAHHS Yy MpodeciifHiil AisIbHOCTI.
ITPHO09. Xapaktepu3yBaTH MiaJIeKTHI Ta COIiaibHI Pi3HOBUIM MOB, III0O BHBYAIOTHCS, OMHCYBATH
COIIOTIHTBAJIbHY CHUTYAIIIFO.

ITPH10. 3HaT HOPMH JIiTEpaTypHOI MOBU Ta BMITH 1X 3aCTOCOBYBATH y MPAKTHUYHIN MisUTBHOCTI.

ITPH11. 3HaTi NpUHIMIK, TEXHOJOT] 1 MPUIOMHI CTBOPEHHS YCHUX 1 MUCHBMOBUX TEKCTIB Pi3HUX JKaHPIB
1 CTWJIIB IEP>KaBHOIO Ta 1IHO3EMHUMHU MOBaMH.




IMPH12. AnanizyBaTé MOBHI OJMHUII, BU3HAYATH iXHIO B3a€MOJIIIO0 Ta XapaKTepU3yBaTH MOBHI SBHIIA i
MPOIIECH, IO iX 3yMOBIIIOIOTb.

ITPH15. 3niiicHIoBaTH JTIHIBICTUYHHIHA, JIITEPAaTypPO3HABYMI Ta CrieiaIbHUH (iToNOTiYHII aHaNi3
TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 )KaHPIB.

ITPH16. 3HaTu i1 po3yMiTH OCHOBHI MOHATTS, TEOPii Ta KOHIIEMIIi 00paHoi (hUTOJIOTIYHOI criemianizariii,
YMITH 3aCTOCOBYBATH iX y npodeciiiHiil NisIbHOCTI.

OuikyBaHi pe3y/1bTaTH HABYAHHS AMCHMILIIHNA:
3100yBa4 BUIIOI OCBITH 3HAE:
- OCHOBHI ITOHSTTS CTUJIICTHKH,
- sIK BU3HAYaTH TEOPETUKO-METOOJIOTIUHI 3aCaid CTHUIIICTUKH;
- SIK aHAJII3yBaTH KOJIO TIPOOJIEM CTHIIICTUYHUX CTY/IIH.

3100yBa4 BUIIIOI OCBITH BMi€:
- BU3HAYaTH Yy KOHTEKCTaX CTHJIICTHYHI MPUHOMH PI3HUX PIBHIB Ta THIIIB;
- BCTAHOBJIFOBATH CITIBBIJTHOIIICHHSI MOBHHUX PIBHIB Ta 3aC001B CTHIIICTHYHOI BUPA3HOCTI IS
KOKHOTO KOHTEKCTY;
- BU3HAYaTH (YHKI[IOHATbHE HABAaHTAKEHHS KOXKHOTO IIPHIOMY 30KpeMa Ta TPyId IPUHOMIB;
- aHaJI3yBaTH MOTHUBH, /1€l Ta IMILTIKAIlii KOHTECTIB BiTHOCHO THX CTHJICTUYHUX MPUHOMIB,
10 BU3HAYAIOTh IXHE IPU3HAYCHHS;

TEMATUYHUHA IJIAH
KinbkicTs TOAUH
HazBa Tem, 3MiCTOBHUX OJIOKIB Ta MOJYJIB JIeKIii MPAaKTHYHI | J1abopaTopHi caMoCTilHI
1 3 4 5 6

Tema 1. Generalities of Stylistics 6 2 10
Tema 2. Stylistic Lexicology 6 2 20
Tema 3. Phonetic and Graphic 4 4 20
Expressive means and Stylistic devices

Tema 4. Morphological Stylistics 4 2 10
Pazom 20 10 60

KOHTPOJIb TA OHIHKA PE3YJIBTATIB HABYAHHA

Kontpons HaBuanbHUX IOCATHEHb 3/100yBadiB OCBITH 3a JUCHMIUTIHOIO 3a0e3MeuyeThesl 3a
JIOTTIOMOTOF0 TIOTOYHOT'O Ta MiICYMKOBOTO KOHTPOJIIO.

[ToToyHMIT KOHTPOJBL YCHINIHOCTI — II€ CHUCTEMAaTHYHA IMepeBipka 3HaHb CTYACHTIB, IO
MPOBOJIUTHCS BUKJIAIa4eM Ha MIOTOYHUX 3aHATTSIX.

[TincyMKOBHIT KOHTPOJIb YCHIIIHOCTI IPOBOJAUTHCS Y (hOpMi eK3aMeHy .

[Topsimok TpoOBeCHHS KOHTPOJIO YCHIIIHOCTI Ta OIIHIOBAaHHS pE3yJIbTaTiB HAaBYaHHS
BCcTaHOBJICHO [10I0KEHHSIM PO OpraHi3ailiio OCBITHROTO Mporiecy B OHMY.

Cucrema MOy 1bHO-PEITHHIOBOI0 KOHTPOJIIO Pe3y/IbTATIB HABYAHHS CTYAEHTIB
cneniaabHocTi 035 Pinosoris OHMY, nepumnii (0akanaBpcbkuii) piBenb, OIl «Texniunumii
nepexyany cgepi Mopcbkoro 0izHecy» 0JHaKOBa ISl BCiX IMCUMILIIH i MAa€ TaKy CTPYKTYpY:

dopwma 111 ICyMKOBOTO Buau naBuanbHOi MaxkcuManbHa KUTBKICTh OaiiB
KOHTPOJTIO TISUTBHOCTI
[Tepenbauennii miacyMKOBHI AyauTopHa Ta
KOHTPOJIb — camocTiiiHa HaBYaJIbHA 50
audepeHniioBaHuii 3aJiK pobota
3anikoBa KOHTPOJIbHA
pobota 50
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KOHTPOJIbHI MUTAHHS /151 CAMOCTIHHOI OLIIHKH SIKOCTI 3ACBOE€HHSI
JTACHUTLITHA

The notion of stylistics as a branch of general linguistics. Types of stylistics and fields of
investigation. The connection of stylistics with other branches of linguistics.
The main stylistic notions: style, norm, form, text, context, speech, writing, expressive means,
stylistic devices, image.
Neutral words and common literary words.
Special literary vocabulary: terms, poetic words, archaic words, obsolescent words, obsolete words,
barbarisms and foreignisms, neologisms.
Common colloquial vocabulary.
Special colloquial vocabulary: slang, jargonisms, professionalisms, dialectal words, vulgar words.
Idioms.
Instrumentation means: alliteration, assonance, onomatopoeia, graphon, tone.
Versification means: rhyme, rhythm.

. Graphic means: punctuation, text segmentation.

The notion of transposition of parts of speech.

Transposition of nouns.

Stylistic use of the articles.

Transposition of pronouns.

. Transposition of adjectives.
16.
17.
18.
19.
20.

Transposition of verbs.
Transposition of pronoun.
Stylistic use of numerals.
Stylistic use of adverbs.
Affixation and its expressiveness.
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Kyxapenko B.A. Kopuenaepa €.B. Koncnekr nexiiit 3 qucturmiinu « CTUITICTHKAY IJI CTYACHTIB

3-4 kypciB creniansHOcTi 035 «®Dinonoris» AeHHOI Ta 3a04yHOi (popMm HaBuaHHA. Oneca: OHMY,
2020. 57 c.

Kyxapenko B.A., Cmarmiit B.M., Koprenaera €.B. MeTtoanuHi BKa3iBKU JJIs1 TPAKTHYHUX 3aHATH 3
mucuututiny « CTUITCTHKAY Ui CTyAeHTIB 3-4 KypciB crerianbHocTi 035 «@Dinornoris» AeHHOT Ta
3a0uHoi popmu HaBuanHs. Oneca: OHMY, 2020. 47 c.

Kyxapenko B.A., Cmarmiit B.M., Kopuenaesa €.B. MeTtoauuHi BKa3iBKU sl CaMOCTIHHOT poOOTH
CTYACHTIB 3 AMCUUILTIHN « CTHIIICTUKA» Ui CTYACHTIB 3-4 KypciB cnenianbHOCTi 035 «Dinosnoris»
neHHo1 Ta 3aouHoi hopmu HaByaHHA. Oneca: OHMY, 2020. 49 c.
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